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La Espero skriver kanske
lite mycket om kongressen i
ar. Men si dr ocksa den
stindiga frigan, nir vi
moter en esperantist som
inte 4r med i arbetet for
kongressen: ”Vad finns det
for nytt om kongressen?”

Det 4r inte varje gang
man har mycket nytt att
berdtta — si en del blir
upprepningar, kanske med
lite fler detaljer, eftersom
planeringen med nédvan-
dighet blir mer och mer
detaljerad.

Dua bulteno, som redan
skickats till alla som anmalt
sig fram till mitten av fe-
bruari (det tar lite tid att bli
registrerad osv), kommer
med en hel del matnyttigt.
Vissa saker har redan be-
rorts 1 La Espero, t ex
utflyktsprogrammet. Lt
oss denna gang titta lite
nirmare pa kongressens
program som sadant.

Esperantokongressen &r
egentligen olika arrange-
mang under samma tak.
Det #r en arbetskongress,
det dr en kulturell manifes-
tation och ett tillflle till fest
och avkoppling.

ARBETS-
KONGRESSEN
Kongressen #r forst och
frimst Universala
Esperanto-Asocios arbets-
kongress. D4r samlas repre-
sentantskapet (komitato)
som diskuterar styrelsens
agerande och drar upp lin-
jerna for den kommande
verksamheten. I &r kommer
det att vilja en ny styrelse,
vilket gor det hela lite extra

spannade. Detbliren hel del
diskussioner, forstds. 15
timmar kommer komitato
att arbeta i plenum, den
6vriga tiden i olika utskott.

En hel del andra diskus-
sioner kommer att kretsa
kring UEAs verksambhet:
forskning om sprakpro-
blem (CED), parlamentarisk
verksamhet, verksamhet
vid FN och dess organ odyl.

Behandlingen av kon-
gressens tema — som &r
”Diskriminering” — beror
inte direkt verksamheten,
men ger utomordentliga
mojligheter att diskutera
frdgan ur internationellt
perspektiv och ge impulser
till styrelsen om verksam-
het pa detta omrade.

Andra arbetssammantri-
den kommer att anordnas
av organisationer anslutna
till UEA: bilister, filatelis-
ter, ldarare, kristna, ldkare,
musiker, ornitologer, paci-
fister, vetenskapsmin,
scouter, rotarianer osv.

KULTURELL
MANIFESTATION
Som kulturell manifesta-

tion kommer kongressen att
fungera &t tvad hall: den
kommer attt visa kongress-
deltagarna lite av den sven-
ska kulturen (med Sveda
vespero redan pa séndag)
och den kommer att visa
kongressdeltagarna och i
viss méan den svenska all-
minheten lite av den inter-
nationella kultur som blom-
strar under esperantos

,
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tickmantel. Dessa tv4 om-
raden dr just nu foremal for
intensivt arbete och haller
pa att bli faststdllda. Lat
oss titta vad kongressen
kommer att bjuda pa i fraga
om internationell kultur.

Det kommer att finnas tre
tillfdllen att se teater. Tva
forestdllningar kommer att
g4 som kvillsprogram, en
under dagtid.

Pola  Esperanto-Teatro
Grabowski kommer att ge
”Malfermu la pordon”’ (Opp-
na dorren) av K. Choliniski,
som ldr vara en komedi (red.
har tyvirr inte kunnat se
den #nnu). En annan polsk
grupp, “Rabcio”, kommer
att ge "Pri Zwirtanto-
muzikanto” (Om musikan-

Tre ganger teater

ten Zwirtanto) av K. Tet-
meyer. Detta &4r en
tvatimmars forestdllning
med stora dockor pa scen.
Forestillningen dr for vux-
na och driver ganska hejd-
16st med saker och ting. Den
lar vara mycket rolig.

Den tredje teaterforestill-
ningen kommer att ges i
mera intim miljs av J.
Gibczynska, kidnd bl a for
sin gestaltning av Mme
Curie. Vad hennes bidrag
blir, 4r Annu inte faststillt.

Kongressen kommer att
bjuda pa mycket musik,
musik av olika slag. Forden
som intresserar sig for seri-
6s musik, kommer Atminsto-
ne fem fristdende konserter
att ordnas (ca 45 minuter
var), med ren musik och
med sangsolister. Vi kom-
mer att aterknyta bekant-
skapen med Veselin Damja-
nov, David Hill, Bozena
Zborowska, men ocksa bli
bekanta med nagra nya
formagor, bland dessa en
svensk, om allt gér i l1as.

Den ldttare musiken kom-
mer ocksa att bli vil repre-
senterad. Det blir nagra
musikinslag redan under
Interkona vespero, senare
under balen, men framfér
allt under Internacia vespe-
ro, som blir pa fredag, och
under en torsdag eftermid-
dag, helt dgnad A&t vara
amatorférmagor.

Vi ska kanske papeka, att
alla dessa arrangemang #ér
gratis, dvs man har lost sin
intrddesbiljett genom att
anmila sig till kongressen.
S4 nog far man en heldel for
pengarna!



ZJHODIAU

Necesas multaj preparoj
por kongresa informado

Universala Kongreso donas al ni eksterordinaran
eblecon interesigi la gazetaron kaj la aliajn amas-
komunikilojn pri nia ekzisto kaj pri niaj ideoj. Tion
povis konstati malgranda konferenco arangita de
LKK komence de marto.

LKK ricevis fakulan helpon de profesia jurnalisto,
Hakan Killén, éefredaktoro de Vér tidning, eldonata
de KF. La partoprenantoj diskutis kun li konkretajn
agojn, kiuj povus faciligi al ni la kontaktojn kun la
amaskomunikiloj.

Hékan Killén venis kun interesaj vidpunktoj, lai
kiuj ne tiom gravas la kongreso en si mem (iom ja,
speciale la decidoj kaj la diskutoj, se ili povas interesi
la eksteran publikon), kiom la okazo utiligi la
kongreson por informi pri niaj ideoj.

Por sukcesi sur la informa kampo necesas tre bona
preparo. Ni simple ne rajtas atendi, ke la jurnalistoj
venu al ni. Ni devas seréi ilin, memorigi konstante al
ili prini, prepari materialon, kiun ni povas doni al ili je
¢iu vizito. Necesas do amaso da antatipreparoj.

Tre gravan rolon ludas en tiuj antaiipreparoj la
lokaj grupoj, éar ili povas atingi pli ol la stokholmaj
logantoj. Volonte la lokaj gazetoj kaj la loka radio
skribos pri la kongreso, se, ekzemple, Larsson el
Kristinehamn donos informojn alili — informojn, kiuj
temos pri li, Larsson el Kristinehamn, survojonta al
Universala Kongreso. Kaj Larsson povos informi ne
nur pri si mem, sed pri kio estas la kongreso kaj kio
estas esperanto.

Estas nun preparata baza materialo pri esperanto
kaj la Universala Kongreso, tiel ke eblos facile lai tiu
materialo elverki artikolojn. Tio estos certe bona helpo
por la jurnalistoj, sed same certe ankaii por &iuj svedaj
esperantistoj, kiuj pretos kapti ¢ tiun maloftan
okazon.

LKK kaj SEF eniris per éi tiu eta konferenco pli
aktivan stadion pri antatikongresa informado, sed ili
ne povas fari ¢ion. Estas ankaii via tasko kunhelpi. La
Espero donas al vi en éiu numero abundajn informojn
pri la kongreso. Uzu ilin libere kaj ofte — per tio vi
helpas vin mem kaj éiujn aliajn esperantistojn en
Svedio.

Franko Luin

Esperantoforbundet

Postadress: Box 4009, 12204 Stockholm-Enskede * Bestksa-
dress: Higerviigen 31 (T-station Tallkrogen) * Telefon: 08-
489976 * Forbundets expedition har 6ppet tisdagar kl. 18 — 20 *
Postgiro: 2012-3 * Medlemsavgift: direktansluten medlem 50
kronor, ungdomsmedlem under 26 &r 25 kronor, familjemedlem
(utan tidning) 15 kronor * Prenumerationsavgift for La Espero och
Esperantonytt ingar i medlemsavgiften * Medlemmar under 30 Ar
far dessutom ungdomsfsrbundet SEJUs blad ktp

La Espero

Organ for Svenska Esperantoférbundet * Adress: Box 4009,
122 04 Stockholm-Enskede * Ansvarig utgivare: Bertil Akerberg
* Redaktdr: Franko Luin, Myggdalsviigen 123, 13542 Tyresd,
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_UPPMANING _

FN-forbundet vill
samarbeta med oss

Ar du medlem i Svenska
FN-forbundet? D4 ska du
lidsa detta extra noga! .
Vid sin 27e kongress 1
Barcelona i oktober i fjol (8
— 13 okt 1979) antog World
Federation of United Na-
tions Associations (FN-
forbundens Internationella
Forbund) foljande resol-
ution:
* 4k kkkkkk Kongressen
1 vdlkomnar  ordforan-
dens och generalsekretera-
rens pabérjade forhandling-
ar med det internationella
Esperantoférbundet.
2 anser att internationa-
lismen, som dr gemensam
for medlemmarna i Espe-
rantoférbunden och FN-
forbunden, utgér grund for
kommande samarbete.
3 Inbjuder alla FN-
forbund att samarbeta med

Esperantoférbund for att
pdverka undervisningsin-
stanser och organisationeri
sina linder att infora eller
utvidga undervisning i
esperanto.

Denna resolution kan bli
av stor betydelse; men det
beror pad oss esperantister
om FN-forbundet kommer
att beakta den. Informera
om denna viktiga resolution
i den FN-férening du #r med
i och, framfor allt, motio-
nera till FN-forbundets
arsmote. Gor det redan i
mars och fa din FN-
férening att stodja motio-
nen. Din motion blir inte
den enda om detta. Esperan-
toférbundet, som Ar medlem
i FN-forbundet, kommer att
ligga en motion om det.
Motionstiden gar utibérjan
av april — s4 viinta inte!

T-trojor 4ven

for kraftiga

T-tr6jor med kongressmér-
ket patryckt har i vissa
storlekar varit slut sen i
hostas. Nu har vi fitt en ny
bestdllning med storre stor-
lekar. Du som behover L
(som i larga) eller XL (som i
ekstreme larga), passa pa
nu!

De nykomna tréjorna
finns bara i morkblatt och
de kostar dessutom en fem-
ma mera (inflationen!). Du
kan fortfarande fa de ljusa i
storlek S (liten) och M (mel-
lanstor) for 30 kronor. Det
finns, troligen, morkbla i
storlek S och M for 35
kronor, och nu ocksa mork-
blaistorlek Loch XLfér 40
kronor. Till detta kommer 5
kronor fér porto.

Tréjorna bestéller du hos
Esperantoforbundet genom
inbetalning av ritt summa
till postgiro 2012-3, Sv.
Esperantofésrbundet. Glém
inte att ange vad du vill ha!

EL POPOLA

INIO

Abonprezo gis la 30a
de aprilo:

1 jaro: 15 kr, 2 jaroj:
22,50, 3 jaroj: 30 kr.
Post la 1a de majo alti-
gota prezo.

ESPERANTO
FORLAGET
Box 7502
200 42 Malmo
Postgiro 578-5

telefon hem 08-7128291 * I redaktionen: Sven Alexandersson,
Ake Blomberg, Anita Lindblom * Prenumeration: 40 kronor per
ar, postgiro 2012-3, Esperantoférbundet * Tidningen utkommer
med atta nummer per ar: i februari, mars, april, juni, september,
oktober, november och december * Manusstopp: den 10, m&naden
fore utgivningsmanaden * Fotosats: Esperantoférbundet *
Tryck: Sturetryckeriet AB, Stockholm 1980

Esperantoforlaget

Postadress: Box 7502, 200 42 Malm8 * Bestksadress: Msl-
levangsgatan 20 B * Oppettider: 1 sept — 15 maj: onsdagar kl. 10
— 11, torsdagar kl. 17 — 18 * Skriftliga bestillningar expedieras
hela aret, iven under sommaren * Telefon: 040-122029 *
Postgiro: 578-5 * Expedition: Anna-Greta Strénne * Medhj#l-
pare: Wivi Nilsson * Styrelsens ordférande: Ake Blomberg



_HALLSBERG

Mycket om bangardar
lite om kongressen

1 foregdende nummer av La
Espero omndmndes jarnvi-
gens betydelse for Halls-
bergs utveckling. Som ett
fatal torde ha kinnedom om
stationens bangardar, 14m-
nas for intresserade hir en
oversikt.

Den forsta bangarden
togs i bruk 1862. Dagens
personbangard dr en vida-
reutbyggnad avdensamma.
Den alltmer véxande trafi-
ken krévde fortsatt utbygg-
nad. 1911 ansags det limp-
ligt att Hallsberg borde bli
en central féor sammansétt-
ning av tag. 1917 tog riksda-
gen ett beslut om att ran-
gerbangérd skulle byggas
i Hallsberg. 1918 — 1923
byggdes bangéarden, till en
kostnad av omkring 5 miljo-
ner kronor. Terréingforhal-
landena medgav en s k
fallbangard, dvs vagnarnas
egen tyngd gor att vagnar-
na rullar av sig sjilv pa det
sluttande planet till férutbe-
stimda rangerspar.

Bangarden #r indelad i
fem spargrupper, vilka till-
sammans har en lingd av
45 km. Om man till det
ldgger lok- och personban-
gardarna, s har hela ban-
garden en lingd av 6 km.
Skillnaden mellan hogsta
och ligsta punkt pa ran-
gerbangarden dr 21m. Den
sammanlagda sparlédngden
#r omkring 100 km. Jam-
forelse kan goras med linjen
Hallsberg — Mj6lby, som &r
96 km

39 rangerspér, plus tva

passagespdr upptar den
storsta markytan pa omra-
det. Nar trafiken dr som
tiattast kan det omsittas
2300 — 2400 vagnar per
dygn' . -
Fore elektrifieringen pa
tjugotalet var Hallsberg
ofta insveptav rék och &nga
fran frustande 4nglok. Sma
viixellok kilade fram och
ater under forflyttning av
godsvagnar mellan olika
tag, som senare skulle 14m-
na Hallsberg. De stora im-
ponerande person- och
snilltdgslokomotiven bol-
made stora miéngder rok ur
sina skorstenar i véntan pa
avging. Foljden blev, att
bebyggelsen i grannskapet
fick en mork patina.

Pa plattformarna tréing-

des de resande med trans-
portkérror, fullastade med
res- och ilgods.

Annat #r lidget idag. Ta-
gen kommer och gér tyst,
luften #r ren, snabba forbin-
delser gor viéntan kort och
nagot besdk utanfor sta-
tionsomradet hinner man
inte med. Innan bradskan
styrde var tillvaro, kunde
resendren fa viinta p4 nésta
tagforbindelse kanske 6ver
en timme eller mera. Over-
nattning forekom under
véntan och d4 i ndgon av
nattvéintsalarna, vilka kun-
de ha ett tiotal biaddar i
samma rum.

Det dr Ater populédrt att
&ka tg. Varje timme rusar
nu expresstdg fram mellan
storre centra med en hastig-
het av 130 km/timme. For
passageraren #r stinsen
med den réda flaggan inte
ldngre synlig pA mellansta-
tionerna, nir tigen passe-
rar i hog fart. ”Stinsen” #r
numera anonym, ddr han
pa sin plats i tdglednings-
centralen i t ex Hallsberg
6vervakar en panel med en
mingd sma lampor, vilka
korresponderar med vixlar,
signaler och tagrorelser pa
fjarran avldgsna stationer
och bandelar i det mellan-
svenska bannitet, med en
totallingd p4 omkring 580
km.

Innan rationaliseringar
och modern automatik bor-
jat visa resultat, var perso-
nalstyrkan i Hallsberg om-
kring 1100 man, férdelade
pé trafik-, lok-, ban/elektro-,
signal- och teleavdelningar,

-

LORDAG
9.00— Kongresslokaler 6ppnas
10.00 —12.00 Kongressen 6ppnas
Presentation av UEA-kongressen
12.00 —13.00 Lunch
13.00 —15.00 Kontakt med massmedier
Anforanden och grupparbete
15.00 —15.30 Kaffe
15.30 —17.30 Eldona Societo Esperanto
17.30 —18.30 Facksammantridden
19.00 — Middag, kvallsprogram
SONDAG
7.30 — 8.15 Frukost
8.30 — 9.00 KEF ordnar morgonbdn
9.15—12.00 Esperantoforbundets
arsmote
12.00 —13.00 Lunch

for att nu vara omkring
hilften, trots storre trafikin-
tensitet.

LITE OM

KONGRESSEN

Men nog om Hallsbergs
bangard. SEF kommer att
ha sin Arskongress i Halls-
berg — vad kommer att
hiénda under denna kong-
ress, forutom férhandlingar
och diskussioner?

Under middagen kommer
Hallsbergs egen ”Strauss”,
Olof Persson och fru Eva att
underhdlla med sing och
musik, #ven till dansen.
Kommunen kommer att
representeras av kommu-
nalrddet David Jonasson.
Om tiden tilldter, visas en
bildkavalkad 6ver Halls-
berg. KEF kommer att ord-
na morgonbén i den nérbe-
ldagna och nybyggda
missionskyrkan, predikant
Ingvar Lagerstrom.

Bestillningsblanketter
foljer med detta nummer av
La Espero. Om négot ér
oklart betridffande bestill-
ning eller inbetalning, ring
till Bertil Bengtsson, tel.
0582-14242 efter kl. 17, eller
Sten Gustavsson, tel. 0582-
10943. Esperantoférbun-
dets 74-e Arskongress hilsar
vdlkommen genom Loka
Jarkongresa Komitato.

Sten Gustavsson

Till och
fran
Hallsberg

Frén

08.08 Stockholm  10.04

05.30 Gévle/Sthim 10.04

08.45 Norrkoping 10.04

07.15 Goteborg 09.52

07.10 Lidk6ping 09.52
over Skovde

08.20 Karlstad 09.44

18.22 Jonkoping  21.27
(16/5)

16.35 Malmo (16/5) 21.27
Till

13.54 Stockholm  15.50

13.54 Norrkoping 16.18

14.07 Goteborg 16.43

14.07 Jonkoping 16.20

14.07 Lidkoping 16.35
over Skovde

14.07 Malmo over 19.65
Falkoping

13.57 Givle 18.32

14.10 Karlstad 15.30
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- EKONOMISK VERKSAMHET

Ja till idén om
Esperanto upa

Det dr inte sikert, att det
blir ett AB Esperanto. Till
det resultatet kom EspEko,
Esperantoférbundets kon-
ferens om ekonomisk verk-
samhet, som #gde rum i
Stockholm den 2 och 3
februari. Om det blir ndgon
verksamhet ska den ske
inom de befintliga organisa-
tionerna — Esperantofor-
bundet och Esperantoforla-
get.

Ca 20 personer horsam-
made Esperantofoérbundets
inbjudan och stillde upp pa
diskussionerna. Dessa blev
stundom ritt si livliga, sd
att konferensordféran-
den, Roland Lindblom, med
svarighet kunde styra alla
som ville tala.

Det blev egentligen aldrig
diskussion om vi ska starta
nagon slag av ekonomisk
verksamhet. Utgdngspunk-
ten for diskussionerna de-
lades av alla och alla var
ocksd dverens om att vi
maste bérja med ndgot nytt,
att vi maste utveckla var
verksamhet pd omraden dér
detta gar, och att vi maste
béttre samordna och béttre
utnyttja vara resurser.

Lang tid tog diskussionen
om verksamhetens form,
dvs om vi skulle bilda ett
aktiebolag eller nagot an-
nat. For att f denna frdgan
riktigt belyst, engagerade
SEF en amanuens fran
juridiska fakultetet vid
Stockholms  Universitet,
Robert Hansson. Han
gick igenom vad lagen si-
ger om olika bolagsformer
och det var p4 hans inradan
som deltagarna borjade
diskutera mera p4 allvar att
utnyttja de befintliga orga-
nisationerna.

Konferensen kunde inte
besluta nadgot — den uppgif-
ten far styrelserna for
Esperantoforbundet  och
Esperantoforlaget klara av.
Men det blev konferensdel-
tagarnas mening, att vi ska
starta ekonomisk verksam-
het sd snart som mojligt,
dvs sd snart efter virlds-
kongressen som mojligt;
att man informerar med-
lemmarna om den nya verk-
samheten pa arskongressen
i Hallsberg; att man vénder
sig till medlemmarna med
upprop om l&n till organisa-
tionerna for att garantera
starten och kontinuiteten
for den nya verksamheten.
Sa @ven om det inte blir ett
aktiebolag, Aterstar behovet
av att ha tillrickliga eko-
nomiska resurser for igdng-
sédttningen.

Det mest troliga #r att det
blir ett tryckeri, som blirden
forsta ’sjalvbarande’ verk-
samheten. Det finns redan
mycket investeringar gjor-
da i maskiner och det finns
en del kunnande pa detta
omradde. Man #ger ju sa
mycket maskiner redan, att
3—4 personer nir som helst
skulle kunna sysselsittas
pa dem. En del av maskiner-
na dr dessutom av sddan
kvalité, att de lampar sig
for bestidllningar fradn kun-
der utanfor esperantororel-
sen.

Kvar finns dock ganska
maéanga fragor, som Ar svar-
losta: finansiering av verk-
samheten, lokal centralt i
Stockholm, personfragor.
Men det finns en stark vilja
att fAigadng denna verksam-
het och foljaktligen en stark
vilja att lésa dven dessa
problem.

Kungalv ludas:

kaj Siv”’

WM ~
Reine Svensson, Kungilv, kantas kaj muzikistoj el

1. la konatan esperantokanton 'Vivu la stel” ”
2. simplan baladon pri la éiutaga vivo "'Sven

Prezo kun varimposto kaj sendkostoj
¢e Esperantofdrlaget, Box 7502, 200 42 Malmo
Postgiro 578-5

18 skr
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Period 2 Period 3

mo, telefon 040-65209.

UEA-avgifterna:

’Esperanto’)

Kongressavgifterna 1.1-31.3 1.4-20.6
1 Icke medlem i UEA 415 skr 450 skr
2 Medlem med arsbok 365 skr 405 skr
3 Medlem med drsbok och

“Esperanto” 295 skr 330 skr
4 Make/maka till (1) 290 skr 320 skr
5 Make/maka till (2) eller (3) 255 skr 280 skr
6 Ungdom t o m 20 ar 125 skr 140 skr
7 Heltidsstuderande t o m 30 ar 205 skr 250 skr
8 Synskadad 165 skr 185 skr

Upplysningar och anmilningsblanketter hos s-ino
Ester Andren, Regementsgatan 27 D, 217 53 Mal-

Betalningar till postgiro 14 74 29-5, Sv. Esperanto-
forbundet, Specialkonto.

MA (medlem med arsbok och tidningen

MJ (medlem med érsbok)
SZ (tilldgg for understodjande
medlemmar i 'Societo Zamenhof”’)

For upplysningar och betalning géller samma som
for anmalan till kongressen

140 skr
56 skr

280 skr

- UNIVERSALA KONGRESO

Passa pa i mars!
Dyrare 1 april

Den sista mars gir den
andra perioden fér anmélan
till virdskongressen i
Stockholm ut. Om du anma-
ler dig den 1 april far du
betala mera igen. Darfor
ska du passa pa och ordna
det redan under mars — det
tjanar du pa. Dessutom far
du tidigare Dua bulteno, dir
all information finns for att
bestilla logi, utflykter, ban-
kett, for- och efterkongres-
sarrangemang. Dir giller
regeln: forst vid kvarn ...

Itabellen hér ovan hittar
du 2 kolumner: den forsta
giller fram till 31 mars, den
andra fram till 20 juni.
Anmaélningsblankett har
du fatt i hostas med La
Espero. Skulle du inte ha
den kvar, bestill en ny hos
s-ino Ester Andrén, adress i
rutan.

Det finns en sak till, som
du bor tdnka pa: att anméla
dig till UEA, om du inte
redan dr medlem. Som med-

lem far du rabatt pa kon-
gressavgiften; det tackar
du inte nej till, eller hur? Du
kan betala bada avgifterna
samtidigt och till samma
postgirokonto. Som medlem
1 UEA fardu, férutom rabat-
ten, tidningen Esperanto,
som kommer ut varje ma-
nad och innehaller allt av
védrde som hint inom esper-
antordrelsen, och UEAs
internationella arsbok med
adresser till alla delegitoj —
en virdefull handbok for
varje esperantist.

UEA har sin motsvarig-
het till var Klubo Cent. Den
heter Societo Zamenhof.
Man blir medlem i det
genom ett tilliggsinbetal-
ning. Tilligget &r for 1980
280 kronor. Medlemmar i
Societo Zamenhof hjilper
UEA ekonomiskt. Som tack
for det anordnar styrelsen
for UEA p& varje internatio-
nell kongress en mottag-
ning foér “medlemmarna”.



-GAZETARO

Du novaj gazetoj
kaj unu konata

Tiu &i artikolo temas pri
gazetoj. Duelili estas novaj,
unu jam ekzistis pli ol dek
kvin jarojn. Ni komencu per
la novaj.

Grandaj atendoj anticipis
la aperon de Monato, la
nova monata revuo en
esperanto, kiu estas farita
lat la stilo de novajrevuoj
diverslingvaj. La Espero
jam skribis pri gi kaj detale
priskribis la provnumeron
de Semajno, kiun Monato
anstatatias. Ni kune rigar-
du la unuan regulan nume-
ron de Monato.

La eeftemo de la numero
estas 'Religio kaj politiko’
kaj tion oni ilustras su la
kovrila pago per bildo de la
irana gvidanto Komejni. Ne
nur pri li temas la artikolo
kvinpaga, sed ankai pri la
politika influo de la papo kaj
la influo de religio al la
politika vivo en diversaj
landoj.

La novajparto alportas
informojn el Afganio (pres-
kai kvar pagojn). Sed ne
¢iuj artikoloj estas same
longaj. Sub diversaj rubri-

koj oni povas trovi infor-
mojn nur kelkliniajn, pri
plej diversaj temoj. Unu
pago estas rezervita al hu-
muro kaj satiro, neofta gas-
to en la esperantaj penoda:
joj. Du pagoj temas pri
turismo kaj priskribas la
atistran Walser-valon. Lo-
gajon trovos ankai tiu, kiu
interesigas pri kuirreceptoj
(priskribita estas pariza
cepo-supo) kaj tiuj, kiuj
seréas distran legajon.

Resume oni povas diri, ke
la enhavo bone respegulas
la provnumeron de la neape-
rinta Semajno. Monato vi-
vos — la cirkonstancoj por
monata revuo estas multe
pli favoraj ol por semajna,
ne malplej la prezo.

Oni povas havigi al si
Monaton abonante gin.
Tion oni faras per pago de
800 belgaj frankoj al la
postgiro de la eldonisto. La
konto estas Bruselo 000-
0422856-33, Eldonejo
TK/STAFETO. Por 800
belgaj frankoj vi ricevos 11
numerojn de la gazeto, kiu
estas 40-paga; gidodonos al
vi abunde da esperantling-
va legajo éiun monaton.

*

La dua gazeto estas ankai
nova. Sur 24 pagoj de for-
mato A5 Anna Brennan kaj
kunlaborantoj proponas al
vi la revuon Sekso kajegale-
co. Kvar numeroj aperos po
jaro kaj oni povas aboni al
ili. El Svedio estas plej tatige
fari ée la norvega peranto
Margrete Landmark, Buer-
stad, N-3135 Torad, poStgiro
57361 29. La prezo estas 21
norvegaj kronoj.

Pri kio temas Sekso kaj
egaleco? Pri sekso kajegale-
co, kompreneble. Oni povas
ekscii pri la klopodoj de
virinoj en diversaj landoj
emancipigi kaj pri iliaj suk-
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cesoj tiurilate. Sed la ’'no-
vajletero’, kiel la revuo no-
mas sin, estas ankau
diskutforumo pri demandoj
rilataj al seksa egaleco.

En la unua numero oni
trovas ankai kelkajn infor-
mojn pri Svedio, kiu lau
Sekso kaj egaleco estas
fama pro sia sociala progre-
semo.

La unua numero estas
multobligita, tre bone. Espe-
reble SEE baldai havos
tiom da legantoj, ke gi povos
farigi presita.

*

La tria revuo jam aperas
depost 17 jaroj. Ni skribas
pri g£i, 2ar gi nun havas
svedan peranton, &e kiu vi
povas aboni al gi. Temas pri

la konata Homo kaj kosmo,
popularscienca revuo en
esperanto, eldonata de la
Astronomia observatorio en
Zagreb.

Homo kaj kosmo, kiel la
titolo mem diras, temas plej
multe pri astronomiaj fen-
omenoj, sed ne nur pri ili.
Trovigas en gi ankai rubri-
ko pri interesajoj el la natu-
ro. La revuo aperas per kvar
numeroj ¢iun jaron (kelkaj
numeroj duoblaj) kaj aspek-
tas tre bele: gi havas regule

-RECENZO

koloran kovrilon, kio estas
nekutimajo inter la esperan-
taj gazetoj.

La sveda peranto estas
Hans I. Dahl, Sandhamnsv.
22, 149 00 Nynédshamn. Oni
abonas al Homo kaj kosmo
per pago de 12 kronoj al
poStgfiro 2404130557 je
nomo de H. Dahl.

Malabundegas populars-
ciencaj revuoj en esperanto
— do subtenu per abono
tiujn, kiuj ekzistas, speciale
kiam ili estas interesaj.

Libroj por infanoj

kun sama mesag

(0

Se vi apartenas al tiuj, kiuj
volonte vidus pli da infanli-
broj en esperanto, jen du
libroj por vi: Bela revulo kaj
La fiera multkolora kateto.

Ambaii libroj estas eldoni-
taj en Cinio, estas samfor-
mataj, proksimume kvar-
dekpagaj kaj plenkolore
ilustritaj. Ankaii la mesago
en ili estas pli-malpli la
sama: auskultu la vortojn de
la aliaj, lernu de ili, kaj vi
estos pli bona individuo.

Bela revulo temas pri
birdo, kiu tre fieris pri siaj
¢armoj. Tre bela gi estis, sed
nenion gi sciis fari. Do gi
decidis rapide lerni ion. La
problemo estis nur, ke kion
ajn gi decidis eklerni, gi
neniam finis tion, éar tio
postulis tempon.

Venis la vintro kaj la
birdeto estis tute neprepari-
ta al gi: sen domo, sen
mangajo. Sed la aliaj birdoj
helpis gin kaj tio estis la
leciono, kiun gi lernis. ”Es-
tonte mi certe modeste ler-
nosdeviéiuj”, gidirassurla
lasta pago de la libreto.

La fiera multkolora kate-
to estas kateto pentrita de
Niuniu. Tre vivplena kaj tre
éarma gi estas. Iun tagon gi
eliras el la kadro en kiu gi
estas ekspoziciata kaj forku-
ras en la vivantan mondon.

La kateto tre fieras pri si;

gi opinias sin la plej bela
estajo, kiu ekzistas kaj vo-
lonte rakontas tion al &iuj,
kiujn gi rakontas. La aliaj
opinias gin stulta kaj ad-
monas gin, ke gi ne tiel
fiera¢u. Nu fine okazas, ke
la kateto forigas la farbon
de si kaj eé la paperon, kiu
tenis la farbon. Restas nur
la konturoj de gi. Ankai la
liniojn gi pretas forjeti, sed
lastmomente gi komprenas,
ke sen ili gi tute ne ekzistus
plu.

Nun la kateto hontas pro
sia fieraéo kaj agnoskas, ke
gi eraris. Tiam &iuj aliaj
pretas helpi gin rericevi
sian belecon: la farbojn, la
paperon.

Kajla kateto gentile reeni-
ras sian kadron en la ekspo-
zicio de infandesegnajoj, de
kie gi forfugis. ’Mi ne meri-
tas la laidojn,” gi diras al
¢iuj, kiuj latidas gin. ”La
honoro dependas de la hel-
pado de é&iuj.”

Ambaii libroj estas pentri-
taj dela samaj pentristoj kaj
la desegnajoj estas vere tre
éarmaj. Mi certas, ke ankail
mia fileto opinios tion, kiam
li rajtos foliumi la librojn.
Kaj ankoraii lai io ili estas
similaj: la prezo. Ili kostas
po 6 kronoj kaj-estas acete-
blaj ¢e Eldona Societo Es-
peranto. Franko Luin
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— SUPERSIGNOJ

Neniu problemo
la supersignoj

De pluraj ﬂankOJ venis,
preskau samtempe ’radika-
laj” proponoj pri 8angoj de
la esperanta alfabeto: pri
forigo de la supersignitaj
literoj per aliaj signoj, ek-
zemple gh anstatau g. La
demando estas tre malnova
kaj vere ne indas perdi
tempon per pludiskutode gi.
Sed interese estas, ke tiuj,
kiuj proponas novan orto-
grafion uzas argumentojn,
kiuj devus esti tre forta
subteno al iliaj_tezoj. En la
vero ili ne estas.

Estas neinterese, kiel oni
skribas iun lingvon, kiam
oninur parolas gin. Sekvela
demando farigas aktuala
tuj, kiam oni gin skribas.
Esperanton oni povas skribi
latd diversaj manieroj, same
kiel &ujn aliajn lingvojn. Se
oni skribas gin per krajono
ai plumo la problemo de
supersignoj ne aktualigas.
Pri tio ver8ajne konsentos
ankai la reformemuloj. La
problemo ekestas tuj kiam
oni ekuzas masinojn.

Tri specoj de madinoj
povas esti aktualaj: tajpiloj,
komputorojkaj kompostiloj.
Ni rigardu la ”problemon”
masinspecon post masin-
speco.

TAJPILOJ

Se vi adetas tajpilon, £i ne
enhavas la esperantan alfa-
beton, sed la svedan. Plej
ver8ajne via tajpiloneenha-
vas la cirkumflekson (7).
Sed se vi havas bon8ancon,
ke temas pri moderna tajpi-
lo, kie la klavaro estas
arangita laii la nova sveda
normo (SIS 662641), vi tro-
vos tie la cirkumflekson kaj
la du akcentojn. Tio estas
¢io, kion vi bezonas por tajpi
esperanton,

La normo estas decidita
jam en 1975, sed nur lastau-
tune la masinkonstruantoj
kaj liverantoj interkonsen-
tis pri akcepto de gi. Ek de
1982 tiu nova klavaro estas
deviga, sed jam nun kelkaj
tajpiloj uzas gin. La novajo
estas, ke la saman klavaron
oni uzos ankau por komp-
utoroj, kio kondukas nin al
la dua masinspeco.

KOMPUTOROJ

La pli fruaj komputoroj,
konstruitaj en Usono, igno-
ris la bezonon de eksteruso-
naj uzantoj kaj ne uzis la
literojn 4#46. La hodiaiaj
komputoroj ne plu ignoras

Unu el la manieroj difini majus-

klan G. Ekzistas aliaj.

skribiloj). Estas neniu ajn
problemo difini la esperan-
tajn supersignitajn literojn.

KOMPOSTILOJ

Antai kelkaJ jaroj oni devis
turni sin al presejoj, kiuj
estis ekipitaj per esperantaj
htertlpOJ, se oni deziris ion
presigi. Hodiaii preskai kiu
ajn presejo, kiu havas foto-

kompostilon, kapablas tion
fari. Mi donu ekzemplon.

Kiam ni antaid kelkaj
jaroj adetis fotokompostilon
(modelo 1968), ni devis spe-
ciale mendi diskon kun
esperanta alfabeto. Tio kos-
tis tiam 5000 kronojn. Kiam
ni aletis pli modernajn
masinojn en decembro pa-
sintjare, la cirkumflekso
tute attomate enestis kaj
estis neniu ajn problemo
arangi ankat . Kajlasamo
validas pri aliaj modernaj
fotokompostiloj (niaj nunaj
estas modelo 1975).

KIAL DISKUTI?

Zamenhof certe havis pro-
blemon kun la supersignitaj
literoj, kiam li mendis la
presadon de la unua libroen
1887. Li solvis gin, éar li
volis tion solvi. Kaj certe
renkontis tiun problemon
multaj el la fruaj esperantis-
toj — mi do bone povas
kompreni, ke oni tiam disku-

tis pri la tatigeco de super-

signitaj literoj. Diskuti pri

tio hodiai, kiam tio el neniu

vidpunkto plu estas proble-
mo, estas simpla perdo de
tempo. La sola inda diskuto

—
—

--| estas tiu pri antatienigo de
E esperanto. Diskuti pri super-
signoj all ne estas simple
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signo de nematureco; ne-
matureco ée la diskutantoj,
ne &e esperanto, éar esper-

anto estas tute matura kia

Jen bildo el katalogo de usona fabrikisto de fotokompostiloj
— la supersignoj estas parto de la sistemo. Ili estas klare videblaj.

tion. Estas via afero, ¢u vi
aéetas komputoran termi-
nalon (ekranan aii tajpilan),
kiu ne ebligas skribadon de
la kompleta sveda alfabeto.

Sed tio ne estas la sola
8ango rilate al komputoroj.
Pli kaj pli ofte la terminaloj
havas klavojn, kiuj estas
individue programeblaj. Vi
povas do mem difini, kiun
signon iu klavo reprezentu
kaj kiel tiu signo aspektu.
La signojn oni konstruas
lat matrico de punktoj (kaj
sur ekrano kaj sur multaj

v
7
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La nova sveda klavaro por tajpiloj kaj komputoroj havas norme

ankaii la cirkumflekson.
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El Hungario
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-VIZITOJ

Ju pli da vizitoj
des pli da vivo

Vizito de alilandaj esperan-
tistoj estas ¢iam luma, in-
spirodona travivajo en la
esperantistaj rondoj.

Ni esperantistoj kom-
prenas la signifon de akti-
va, praktika uzado de nia
lingvo. Rilatoj trans limoj,
guste intervizitoj, estas gra-
vaj por efektivigi niajn
aspirojn, realigi nian stre-
badon kiel esperantistoj.Ti-
al &u okazo praktike funk-
ciigi la esperantistan vivon,
&e en la mondo, kreante per
tiola favoran atmosferon en
kiu esperanto plene evolui-
gas, devas esti bonvena al
&iu esperantisto.

En Gotenburgo unu el la
grupoj esperantistaj havis
okazon renkonti (la 14an
kaj 15an de januaro) esto-
nan esperantiston, Heino
Pavelson el Tallinn. Li faris
tutmonantan rondvojagon
tra Svedio kajia prelegis pri
sia hejmurbo, kie li cetere
estas lingva instruisto de la
angla. Lia varma intereso
pri esperanto, liaj belaj
diapozitivoj pri Tallinn, lia
bona prezentado de la hej-
murba historio kaj giaj
gravaj memorajoj ankau el
la sveda epoko, kreis amike-
can atmosferon kaj donis al
la atiskultantoj tre valoran
historian lecionon.

Estas, cetere, tre facile kaj
relative malmultekoste por
ni fari vizitojn al Tallinn
(vidu, ekzemple, la antatian
numeron de La Espero). Tie
ni povas renkonti multajn
esperantistojn, kiuj kun
gojo vidos gastojn inter si.
Kial ne arangi vizitojn &e

SEMAJNA
BULTENO

jam ekzistas tri kaj du-
onan jarojn. Normala
{grabono 1980: 75 dkr
i donas specialan ra-
baton al novaj svedaj
abonantoj en 1980. Vi
ricevos la bultenon
dum la resto de la jaro
por nur 30 danaj kr.
— Ciusemajne!
Sendu 30 dkr al dana
postgiro 6023827,
adreso: Esperanto-
Centro Aarhus, Bane-
iﬁrrdsgade 19, DK-8000
hus C, Danlando.

niaj najbaroj transe de la
Balta maro?

La 15an de januaro
Goteborgs-Posten intervjuis
s-ron Pavelson pri la esper-
antista vivo en Tallinn kaj
Estona SSR. Li dairigis
poste sian vojagon tra diver-
saj urboj, &e vizitante klu-
bojn esperantistajn. En kel-
kaj kluboj oni tamen ne
havis okazon akcepti lin pro
la fakto, ke lia vizito estus
tro proksima al la festoj de
kristnasko kaj novjaro. Cu
vere, ¢u ne pretekstoj?

Se ni esperantistoj éiun
semajnon havus viziton de
alilandanoj, ni povus esti
nur feliéaj, éar tiam nia
lingvo farigus por ni vere
vivanta, praktika instru-
mento por plivastigi nian
spiritan horizonton. Vizitoj,
intervizitoj, jen viglaj vojoj
kaj eksterordinaraj okazoj
en la esperantista medio.

Lennart Aberg

- PORTRETO

Mallonga

rezento

de la proteitanto

En la antatia numero de La
Espero vi povis legi, ke la
prezidanto de la sveda par-
lamento Ingemund Bengts-
son akceptis farigi alta
protektanto de la 65a Uni-
versala Kongreso de Esper-
anto. Kiu estas tiu & Inge-
mund Bengtsson?

Antai kelkaj jaroj, kiam
la granda internacia konfe-
renco pri la homa medio
kunvenis en Stokholmo, li
farigis tre konata. "Mr Pre-
sident” oni nomis lin en la
konferenca angla lingvo;

Tva storre kurser

under april

Tva veckoslutskurser i april
— #r det frdga om dalig
planering eller fyller bada
ett verkligt behov? Det éren
sak som vi far se. Kurserna
dr olika i uppldggning och
vinder sig till olika perso-
ner. S& det behdver inte
innebira, att de konkurre-
rar med varandra om kurs-
deltagare.

KURSEN |

JONKOPING

Den 11 — 13 april &r det
dags foren kurs i Jonkoping
igen. Detta veckoslut kom-
mer foljande fragor att
behandlas:

1 tolkning; rdd och prak-
tiska oOvningar (Lennart
Aberg, Géteborg)

2 bidragsfragor (konsu-
lent L-O Sundberg, Nissjs)
3 hur en ordbok blir till?
(Ebbe Vilborg, Goteborg)

4 en ny vidg oppnas —
nérradio. Kan vi utnyttja
den?

5 envigs- resp. tvavigs-
kommunikation. Hur néar
man ut?

6 foredrag av s-ino Zofia
Banet Fornalowa, Polen.

Inkvartering vid Folk-
hogskolan. Avgift 260 kro-
nor. Huvudlidrare Lennart
Aberg.

Anmailan senast 25 mars
1980.

Upplysningar hos Jack
Snarberg, John Skyttes vig
15, 55259 Jonkodping, tel
036-11 37 99.

KURSEN |

KARLSKOGA

Nu #4r det dags med en
fortséttningskurs pa meto-
dikkursen som #gde rum i
Karlskoga 1i fjol.

Till den 25 — 27 april
kommer de tidigare delta-
garna att kallas, for att
ytterligare konkretisera
kunskaperna fran i hostas.
Ar det nigon som inte var
med i histas, men som vill
deltanu, grdetbra att htra
av sig till Kerstin Rohdin,
tel. 019-23 63 45 efter kl. 16.

kaj li fakte ricevis tre mul-
tajn latdojn pro sia teknika
lerteco gvidi tiel gravan
konferencon kaj pro siaj
bonaj lingvaj konoj. Li jane
estas akademiano, sed deko-
mence simpla laboristo. Al
gazeto, kiu intervjuis lin kaj
starigis demandojn guste
pri liaj lingvaj konoj, li
malkasis, ke li en sia junago
eklernis esperanton, kaj
baldai poste plulernis ling-
vojn, unue la anglan, poste
ankorail aliajn. Li nerakon-
tis, kian influon la eklerno

i r TR 1
de esperanto havis al la
lernado de la aliaj lingvoj —
tion ni povas diveni mem.

Li estis unue metallabo-
risto, kompreneble sindika-
te aktiva, pli poste oficisto
&e la laborperejo, depost
1951 parlamentano kaj
“helpanto” de pluraj mini-
stroj (Torsten Nilsson kaj
Sven Aspling), delegito ée
UNO. En 1969 li farigis
ministro pri agrikulturo,
fako tute nekonata al li,
tiam. Rapide li eniris sian
laborfakon kaj spertigis. En
1973 i devus farigi ekster-
landa ministro, sed la sindi-
kato postulis lin al la poste-
no de ministro pri la
labormerkato. Tio li farigis
kaj restis je tiu posteno gis
la elektoj en 1976.

Kiam la antata prezidan-
to de la parlamento, Henry
Allard, forlasis la postenon,
tute ne estis memklare, ke la
posteulo nomigos Inge-
mund Bengtsson. La politi-
ka majoritato estis kontrai
lia kandidateco, sed ni &iuj
nun konas la rezulton. Ni
estas kompreneble gojaj, ke
li tuj akceptis la proponon
de LKXK, ke li farigu la alta
protektanto de nia kongre-
so. Ni esperas vidi lin ée la
kongreso kaj eble e¢ audilin
diri kelkajn vortojn en tio,
kio estis lia unua fremda
lingvo — esperanto.
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Meddelande
till klippare

Vi har anledning att tro, att
det kommer att skrivas
mycket mera om esperantoi
Ar 4n under de senaste &ren.
Darfor ar det mycket vik-
tigt, att vi fAr reda pa vad
som skrivs, dels for att féra
statistik, dels for att f4 reda
pé innehéllet.

Vi har en vil fungerande
service frAn medlemmarna,
nir det giller att fA klipp,
men det hiinder fortfarande
att t o m ganska stora och
viktiga artiklar slinker
igenom och vi inte far reda
pd dem. Ett annat litet
problem #r, att de skickas
till méanga olika adresser.
Kan du, som brukar hjilpa
oss med att samla klipp,
komma ihdg denna enda
adress:
Esperantoforbundet
Box 4009
122 04 Enskede

Skicka i alla fall inte
klippen hem till ndgon (till
redaktdren, ordféranden el-
ler sekreteraren), for da
finns det risk att de blir
liggande. Om de kommer till
ratt adress, blir de kopiera-
de och registrerade.

S& var det med det. Tack
pa férhand for din hjilp —
och s& en onskan till: ligg
inte alltfor linge pa dem.

20 000 till —
snart slut igen?

Aldrig forr har kongress-
brevmirken salts si bra.
46 000 tog LKK fram i tron
att de skulle ricka mer &n
véal — men icke! Snabbt fick
man bestilla 20 000 till, som
nu finns tillgédngliga.

Bestillningsrutinen  &r
som tidigare: du sétter ett
antal tior p& postgiro 431
7992-8, 65a Universala
Kongreso de Esperanto. For
varje tia fAr du femtio mér-
ken (fem blad). Skynda dig,
innan 4ven denna upplaga
tar slut. Fler kommer det
inte att tryckas.

Nu &r det dags
for examen igen!

Har du lart dig s& mycket
esperanto, att du klarar ett
examen i &r? DA ska du
passa pa den 27 april, som
dr examensdag. Din anmé-
lan ska du goéra till
Esperanto-Institutet senast
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mandagen den 8 april.

Anméilningar och forfrag-
ningar angéende hogre ex-
amen gors till Ebbe Vilborg,
Pristgardsingen 2, 41271
Goteborg, tel. 031-4052 74;
angdende ldgre examen till
Oskar Svantesson, Skonert-
gatan 1,421 74 V.Frélunda,
tel. 031-29 03 81.

Esperanto-Institutet vill
ocksd pAminna om kursrap-
porteringen, som sinds till
sekreteraren Martha André-
asson, 2265 Tolsered, 425 90
Hisings Kirra.

Husmor,

var finns du?

Kongresskommittén beho-
ver en kompetent husmor
till barnkongressen, 2 — 9
augusti.

Arbpbetsuppgitten omfattar
faststdllande av matsedel,
inkdp av livsmedel och att
tillsammans med frivilliga
medhjilpare svara for mat-
héallningen for ett 50-tal per-
soner.

Modernt restaurangkék
finns.

Plats: Roda Korsets stug-
by Elvskogen, Tungelsta, ca
30 km fran Stockholm.

Vi dr beredda att betala
lon efter avtal for skolmal-
tidspersonal.

Kan du hjidlpa LKK? Hori
s4 fall av dig till Birger
Viggen, Kvarnplan 1,
17541 Jirfilla, tel 0758-
31630.

Oppet under
fler dagar

Esperantoférbundets expe-
dition kommer i fortsétt-
ningen att vara 6ppen man-
dag till torsdag mellan 17
och 20. Det handlar om
forsoksverksamhet, sa det
dr inte alldeles sdkert att du
hittar folk hir under denna
tid. Sakert #r, att du kan
hitta nagon pa expeditio-
nens officiella tid: tisdagar
mellan kl 18 och 20.

Denna forsoksverksam-
het ar ett forsta led i ett
lingre oppethallande, ett
onskeméal som kom fram
under EspEko, Esperanto-
forbundets konferens om
ekonomisk verksamhet (se
insidorna).

Erara adreso
por ge-Rohdin

Kerstin kaj Ake Rohdin,
ambaii en la estraro de SEF,
atentigas, ke ilia adreso
publikigita en La Espero
iam pasintjare kauzas al
tiuj, kiuj volas telefoni al ili,
iom da kroma laboro. La
gusta adreso kaj telefono
estas:

Kerstin kaj Ake Rohdin
Alsta

690 72 Skollersta

tel. 019-23 63 45

Alvoko al
medicinisto)
Kuracistoj, flegistinoj, apo-
tekistoj, terapiistoj, psikolo-
goj kaj veterinaroj!

Mi bezonas vian helpon,
viajn ideojn kaj proponojn
por la 19a jarkunveno de
UMEA enkadre de la 65a
UK okazonta en Stokholmo
éisomere. Ni devas kunveni
por diskuti pri UMEA medi-
cina grupvizito kaj ia ruga
kruca servo dum la kongre-
so. Ni ankau devas trovi
tatgan lokon por nia banke-
do, sufie agrablan kaj faci-
le atingeblan.

Bonvolu skribi at telefoni
al mi. Mi atendas viajn
afablajn reagojn — antaiila
fino de marto!

Janet Enghardt, Cigarrvi-
gen 2, 12357 Farsta, tel 08-
94 23 02.

Bronza medalo
el Finnlando

Medaloj pri esperantistoj ne
tre oftas — do kial ne mencii
ilin, kiam ili aperas? Unu
medalo nun aperis en Finn-
lando. Preparis gin
Esperanto-Asocio de Finn-
lando kaj dediéis gin al sia
plej meritplena membro:
Vilho Setil.

La medalo estas bronza,
70 milimetra, eldonita en
500 ekzempleroj. La unua
ekzemplero estis transdoni-
ta al d-ro Setild la 12an de
decembro 1979. Svedoj po-
vas akiri tiun medalon kon-
trai pago de 132 finnaj
glarkoj al pg de EAF (23082-

).

Kial ne al
Danlando?

La danaj esperantistoj jar-
kongresos frue éijare, jam
en aprilo. Se tio tatigas al vi,
volonte kunestu!

La dana kongreso okazos
en Neestved dum la tagoj 11
— 13 de aprilo. Nastved
situas en suda Selando, 86
km for de Kopenhago, facile
atingebla per trajno.

La kongreso komencigos
vendrede vespere je la 17a
horo. Kiel temon oni elektis
la tre aktualan demandon
pri Energio, kiun oni provos
prilumi el diversaj aspektoj.
Al la aliaj seriozaj progra-
meroj apartenas la jarkun-
veno kaj kunvenoj de DE
FA kaj DLEA (fervojistoj
kaj laboristoj).

Al la malpezaj programe-
roj apartenas ludoj kaj po-
poldancoj, rondiro en la
urbo, festmango, vizito al
vitrofabriko. Sed, kiel diri-
te, oni multe parolos pri
Energio.Pri tio kontribuos
parlamentano Erik Holst,
kiu gvidas la energikomisio-
non en la dana parlamento,
komunuma estrarano HJ
Kristensen kaj la konata
esperantisto Sven Drag-
stedt, kontorestro en la
Stata revizia aiitoritato. Oni
logos en hotelo Axelhus (ai
alie, lai plado). La prezalter-
nativoj estas multaj,do se vi
pensas partopreni, turnu
vin kun demandoj al Esper-
anto Arskongressen, Fyrre-
venget 4, DK-4700 Nce-
stved. Kaj post via
partopreno: ne forgesu sen-
di raporton al La Espero!

Kanteto de
Marmjo

Dum etulino venis

éi teren en monato maj’,

printempa suno benis,
kukolo vokis kaj

argente lago brilis,
plenflora staris éerizuj’.
Jus venis la hirundo
por fari neston tuj.

Flirtadis la primolo,
kantadis fringo kun pasi’.
Baptigis jen Marinjo

kaj tiu estis mi.

Kaj pro printempo bela

mi preskaii éiam gojas nun.
La vivo $ajnas hela

kaj brila kiel sun’.

Verkis Alice Tegnér
Tradukis Martin Jansson



